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Diplomova prace studentky V. Hlavsové svym nazvem vzbuzuje ve Ctenafri jisté
zajimavé ocekavani, které je vsak trochu utlumeno pohledem na jeji obsah,
vnémz se sice prvni kapitola zabyva vymezenim terminu ,divadlo”, ale
objasnéni terminu ,evangelizace” autorka samostatnou <ast nevénuje.
Nedovime se, co si pod ni pfedstavuje, a proto je dost nesnadné uchopit a
sledovat vztah mezi ni a divadlem. Az ke konci DP nachazime formulace, podle
kterych ji snad chape jako ,propagaci cirkevnich ideji prostfednictvim divadla”
(s. 65; podobné na s. 73). V prabéhu celé prace se zda, Ze evangelizaci
ztotoznuje s divadelni hrou s naboZzenskym tématem (srov. explicitné na s. 69:
,Hra s nabozenskym namétem wuz tak neslouzi primarné k vizualni
evangelizaci...”). Takovéto pojeti se promita i do celkové struktury prace, ktera
v podstaté obsahuje ve velmi komprimované podobé déjiny nabozenského
divadla podle ca 4-5 autorl. Také se zda, ze autorka nema zcela vyjasnény
pojem evangelizace; jedna se totiz o ryze kfestansky pojem, nelze jej proto
aplikovat na jednu z pocatecnich funkci divadla jako takového (s. 18: ,Divadlo,
at uz se zrodilo z ¢ehokoli, mélo z poc¢atku nabozenskou funkci a jeho uloha
spocivala ve vizuadlni evangelizaci.”) Nabizi se proto zasadni otazka do diskuse:
Co si autorka predstavuje pod pojmem ,evangelizace”?

Na nékolika mistech nachazime nejasné, ba az zmatecné formulace; pfiklad:
.MUzeme zde proto rozlisit dva pohledy, nabozensky a humanisticky. Pojem
nabozensky vsak musime v tomto kontextu chapat s ohledem na fecké
mysleni, nebot z pohledu krestanského by se jednalo spiSe o pohled
fatalisticky. Na zakladé prvniho pohledu je tedy ¢lovék zcela podfizen bozstvu,
které s nim muaze libovolné nakladat, zatimco v pripadé druhém ma clovék
moznost uplatnéni vlastni svobodné vile.” (s. 16)

Jistou stylistickou vadou na krase je uvadéni (témér) na kazdé strané slov ,a
to”, ,tak”, ,tedy” tam, kde to skutecné byt nemusi. Autorka nadmérné az
rusivé pouziva tvary zajmen ,jenz, jez, atd.” misto ,ktery, ktera, atd.”, ne vzdy
spravné (viz niZze). Prace obsahuje ne malé mnoZzstvi zasadnich gramatickych
nedostatkl a preklepu. Priklady gramatickych chyb: s. 23: ,bohové nebyly”; s.
60: ,Zivot daného svétce, na néz”; s. 62 - ,panovnik, jez byl”; s. 63: ,fady, jenz
se rovnéz snazili”; s. 67: ,herci, jenz se podileli”; s. 25: ,tézko fici co prfesné
vedlo”, ,Nejen, ze", ,urazela, dle cirkevnich hodnostard moralni cit”; s. 26:
.Theodosius I., pronesl”; s. 31: ,duse ... Zadali”; s. 38: ,svétcem, ktery byval ve
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stfredovéku tématem mnohych her byl svaty Mikulas”; s. 41: ,vystupovaly
Certi”, ,rozlicnych zanrd, ktera méla“; s. 48: ,Mystéria byla ... a pomérné casto
tak byvaly hravany”; s. 56: ,nesmély byt tistény, rozsSifovany ani nikym

vlastnéni”; s. 59: ,zaci jednotlivych Skol méli ... samy napsat”; s. 60: ,autofi ve
svych hrach zpracovavaly”; s. 61: ,nékteré zemé se na jezuitskou tématiku
specializovali ... vyjadfovali”; s. 62: ,zemé, jez nebyly schopni”; s. 63: ,0 hrach

.., které ... mohli byt uvadény”; s. 64: ,Tisténé podoby se tak dockaly
vyhradné jen dramata”; s. 71: ,by byly nuceni”; s. 73: ,aby mohla byt uvadéné
tak rozsahla predstaveni jako tomu bylo”, ,Véfici ..., aniz by samy ovladali”,
,naroky, jez na né byly sohledem na prezentaci her, kladeny”. Pfiklady
pfeklepd: s. 4 a 59: ,jezuiskych”; s. 9: ,zoon politicon”; s. 10: ,divadlo se
skryval”, ,zlstavalo, i kdy i ono”; s. 12: ,v rGznych prekladech Bible” (ma byt
dopInéno ,v rlznych ceskych prekladech Bible"); s. 20: ,AvSak domnivat, ze"; s.
22: ,legendu summerském krali“; s. 24: ,natuuralistické”; s. 25: ,cham
zasvécen”; s. 28: ,nazyvano oficialnim a o divadlo svétské”, ,méli ... docinéni”;
s. 33: ,plnit své poslanim”; s. 34: ,o kterych byly hovoreno”; s. 34 pozn. 76:
,Ciprianova hostina”; (s. 35); s. 36: ,jednim z mnoha her ... je Hra"; s. 38: ,ze
zdkona Nového”; s. 40: ,S pribyvajicim zajem”; s. 41: ,lidské slabosti, které byly
doslova na pozadi bozich pfikazani’; s. 42: ,vyrok znamého humanisti”; s. 45:
,Hrosvitha z Gandertsheimu”; s. 56: ,Regiminis militanti ecclesiae” (ma byt
Regimini militantis ecclesiae); s. 57: ,Ration studiorum”; s. 59: ,stala doslova
dilem, hodného obdivu”; s. 62: ,jezuitské divadlo ... ¢itala velké mnoZstvi
divadelnich prvkd“; s. 65: ,Vyznam jezuitské divadla“; s. 67: ,s nabozenskym
divadle”; s. 70: ,Herci do svych roli totiz vzdy promitnout ¢ast sebe sama”“,
.dodziavali”; ,k niz by mi byl poskytnut scénar”; s. 71: ,s virou boha“, ,o
nabozenském divadle liturgickych hrach”; s. 73 - ,ansabl” (ma byt ansambl); s.
75 - ,Islam” se nepiSe svelkym 1. Co se tyce bibliografickych udaja:
v bibliografii u Opoldusové neni uvedeny nazev ¢lanku; podobné u ¢lanku prof.
Skalického neni uvedeny rok; Carlson v bibliografii neni samostatné odsazeny;
Cesky preklad uvadi Hrotsvita z Gandersheimu, ne Gandeshemensis, jak uvadi
autorka v seznamu literatury.

V praci je vidét zcela nesporné autorcino zaujeti divadlem a jeho déjinami,
nasazeni, ¢as a energii, které zpracovani tématu vénovala, a proto i navzdory
(zdaleka ne vSem) uvedenym nedostatkim charakteru obsahového,
formalniho, stylistického a gramatického DP doporucuji k obhajobé a navrhuji
hodnoceni dobre.

Q!
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